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НЕМЕЦКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ

A
ab [АП] от, из, с
abbiegen [АПБИ:ГЭН] поворачивать
Abend, -e (m) [АБЭНТ] вечер
Abendessen (n) [АБЭНТЭСЭН] ужин
abends [АБЭНТС] вечером, по вечерам
Abenteuer, = (n) [АБЭНТОЙЕР] приключение
abenteuerlich [АБЭНТОЙЕРЛИХЬ] авантюрный, приключен-

ческий
aber [АБЭР] но
abfahren [АПФА:РЭН] отъезжать, уезжать, от-

правляться
Abfahrt, -en (f) [АПФА:РТ] отъезд, отправление, 

старт, съезд (с автостра-
ды)

abgemagert [АПГЭМАГЭРТ] исхудалый
abhängen [АПХЭНГЭН] зависеть
abhängig [АПХЭНГИХЬ] зависимый 
abholen [АПХОЛЭН] заходить, заезжать, прихо-

дить (за)
abkürzen [АПКЮРЦЕН] сокращать
abnutzen [АПНУЦЕН] изнашивать 
abonniert sein [АБОНИ:РТ ЗАЙН] быть подписанным в Ин-

тернете на
abreisen [АПРАЙЗЭН] уезжать 
abrüsten [АПРЮСТЭН] разоружиться
Absatz (m) [АПЗЭЦ], die Absätze 

[АПЗЭЦЕ]
абзац

abschicken [АПШИКЭН] отсылать
abschließen [АПШЛИ:СЭН] запирать
absolut [АПЗОЛЮТ] абсолютный
abstellen [АПШТЭЛЭН] выключать
Abstimmung, -en (f) [АПШТИМУНК] голосование
abtrocken [АПТРОКЭН] вытирать 
ach so! [АХ ЗО] вот как!, значит так!, ах 

так!
acht [АХТ] восемь
achte [АХТЭ] восьмой
achten [АХТЭН] уважать
Achtung, = (f) [АХТУНК] уважение, внимание
achtzehn [АХТЦЭ:Н] восемнадцать
achtzig [АХТЦИХЬ] восемьдесят
Adler, = (m) [АДЛЕР] орёл 
Adresse, -n (f) [АДРЭСЭ] адрес
Affe, -n (m) [АФЭ] обезьяна
Afrika (n) [АФРИКА] Африка
aggressiv [АГРЭСИФ] агрессивный
Ägypten (n) [ЭГЮПТЭН] Египет
ähnlich [Э:НЛИХЬ] похожий, сходный, подоб-

ный



Air-Terminal 4

Air-Terminal, -s (m) [ЭР ТЁ:МИНЭЛ] аэровокзал 
Aktendeckel, = (m) [АКТЭНДЭКЭЛЬ] папка
aktiv [АКТИФ] активный
aktuell [АКТУЭЛЬ] актуальный
Album, die Alben (n) [АЛЬБУМ], [АЛЬБЭН] альбом 
Alkohol (m) [АЛКОХОЛЬ] алкоголь 
alle  [АЛЕ] все
allein  [АЛЯЙН] самостоятельно, исклю-

чительно, единственно, 
однако (же)

alles [АЛЕС] всё
allmählich [АЛЬМЭ:ЛИХЬ] постепенно
Alphabet, -e (n) [АЛЬФАБЭТ] алфавит
Alpinismus (m) [АЛЬПИНИСМУС] альпинизм 
als [АЛЬС] чем, как будто, словно, 

когда, в то время как, 
как

also  [АЛЬЗО] итак, следовательно, зна-
чит

alt [АЛЬТ] старый, пожилой, древ-
ний, старинный

Alter, = (n) [АЛЬТЭР] возраст
Ameise, -n (f) [АМАЙЗЭ] муравей
Amerika (n) [АМЭРИКА] Америка
Amerikaner, = (m) [АМЭРИКАНЭР] американец
amerikanisch [АМЭРИКАНИШ] американский
an [АН] на, у, при, около, возле
Analyse, -n (f) [АНАЛЮЗЭ] анализ
analysieren [АНАЛЮЗИ:РЭН] анализировать
Ananas, = (f) [АНАНАС] ананас 
Anarchie, -n (f) [АНАРХИ:] анархия
Anatomie (f) [АНАТОМИ:] анатомия
anbinden [АНБИНДЭН] привязывать
ander [АНДЭР] другой, иной, следующий
Anfang (m) [АНФАНК], die An-

fangs [АНФАНКС] и 
die Anfänge  [АНФЭН-
ГЭ]

начало

anfangen [АНФАНГЭН] начинать 
angenehm [АНГЭНЭ:М] приятный 
angestrengt [АНГЭШТРЭНКТ] напряженно
angliedern [АНГЛИ:ДЭРН] присоединять
Angst (f) [АНГСТ], die Ängste 

[ЭНГСТЭ]
страх, тоска, тревога

ängstlich [ЭНГСТЛИХЬ] трусливый; боязливый
anhalten [АНХАЛЬТЭН] останавливать
Anhänger, = (m) [АНХЭНГЭР] сторонник
ankleben [АНКЛЕБЭН] приклеить
ankommen [АНКОМЭН] прибывать
Anlegestelle (f) [АНЛЕГЭШТЭЛЕ] причал
annageln [АНАГЭЛЬН] прибить (гвоздём)
annehmen [АНЭ:МЭН] предполагать 



5 Arzt

anpassen [АНПАСЭН] приспосабливать
anprobieren [АНПРОБИ:РЭН] примерять 
anrufen  [АНРУФЭН] окликать, звонить (по те-

лефону)
ansäen [АНЗЭЭН] сеять
ansammeln [АНЗАМЭЛЬН] накапливать
ansehen [АНЗЭ:ЭН] осматривать, рассматри-

вать
Ansichtskarte, -n (f) [АНЗИХЬТСКАРТЭ] открытка
anständig [АНШТЭНДИХЬ] прилично
ansteckend [АНШТЭКЭНТ] заразный 
anstellen [АНШТЭЛЕН] приставлять, придвигать, 

включать
antik [АНТИК] античный
Antilope, -n (f) [АНТИЛОПЭ] антилопа
Antiquitätanladen 

(m)
[АНТИКИТЭТЭН-
ЛАДЭН]

антикварный магазин

Antwort, -en (f) [АНТВОРТ] ответ, отклик (на зов), от-
зыв (на пароль)

antworten  [АНТВОРТЭН] отвечать, давать ответ
Anwendung (f) [АНВЭНДУНК] применение
Anzeige, -n (f) [АНЦАЙГЭ] объявление, заявление, 

уведомление
anziehen  [АНЦИ:ЭН] одевать, облачать (кого-л.), 

надевать (одежду)
Anzug (m) [АНЦУК], die Anzüge 

[АНЦЮГЭ]
костюм

Apfel (m) [АПФЭЛЬ], die Äpfel  
[ЭПФЭЛЬ]

яблоко

Apfelsine, -n (f) [АПФЭЛЬЗИНЭ] апельсин
Apotheke, -n (f) [АПОТЭКЭ] аптека
applaudieren [АПЛОДИ:РЭН] аплодировать 
Aprikose, -n (f) [АПРИКОЗЭ] абрикос 
April, -e (m) [АПРИЛЬ] апрель
Äquator (m) [ЭКВАТОР] экватор
Arbeit, -en (f) [АРБАЙТ] работа
arbeiten [АРБАЙТЭН] работать
Arbeiter, = (m) [АРБАЙТЭР] рабочий
arbeitsam [АРБАЙТЗАМ] трудолюбивый
arbeitslos  [АРБАЙЦЛОС] безработный
Arbeitslosigkeit (f) [АРБАЙТСЛОЗИХЬ-

КАЙТ]
безработица 

Architekt, -en (m) [АРХИТЭКТ] архитектор 
Architektur (f) [АРХИТЭКТУР] архитектура
Argument, -e (n) [АРГУМЭНТ] аргумент 
Aristokratie (f) [АРИСТОКРАТИ:] аристократия
arm [АРМ] бедный
Armee, -n (f) [АРГМЭ:] армия
Ärmel, = (m) [ЭРМЭЛЬ] рукав 
aromatisch [АРОМАТИШ] ароматный
Artikel, = (m) [АРТИКЭЛЬ] статья (в газете)
Arzt (m) [АРЦТ], die Ärzte [ЭР-

ЦТЭ]
врач, доктор
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Asien (n) [АЗИЭН] Азия
Ast (m) [АСТ], die Äste 

[ЭСТЭ]
ветвь 

Asthma (n) [АСТМА] астма
Atem (m) [АТЭМ] дыхание
Atemnot (f) [АТЭМНОТ] одышка
Athletik (f) [АТЛЕТИК] атлетика 
Atlantik (m) [АТЛАНТИК] Атлантический океан
Atlas, -ses (m) [АТЛАС] атлас
atmen [АТМЭН] дышать
Atmosphäre, -n (f) [АТМОСФЭРЭ] атмосфера
Atom, -e (n) [АТОМ] атом
attraktiv [АТРАКТИФ] привлекательный
Aubergine, -n (f) [ОБЭРЖИНЭ] баклажан
auch  [АУХ] также, тоже, и, впрочем
auf [АУФ] на, в, по 
aufblühen [АУФБЛЮ:ЭН] расцветать 
aufbrechen [АУФБРЭХЭН] взламывать
Aufgabe, -n (f) [АУФГАБЭ] задача
aufgeregt [АУФГЭРЭКТ] взволнованный, трево-

жный
aufgeweckt [АУФГЭВЭКТ] смышлёный
aufhalten [АУФХАЛЬТЭН] задерживать
aufhetzen [АУФХЭЦЕН] подстрекать
aufhören  [АУФХЁРЭН] переставать, прекращаться
aufklären [АУФКЛЭРЭН] выяснять
aufknöpfen [АУФКНЁПФЭН] расстёгивать 
aufl ösen [АУФЛЁЗЭН] растворять
aufmachen  [АУФМАХЭН] открывать, раскрывать
aufmerksam [АУФМЭРКЗАМ] внимательный 
Aufmerksamkeit, 

-en (f)

[АУФМЭРКЗАМ-
КАЙТ]

внимание

aufpassen  [АУФПАСЭН] быть внимательным, при-
сматривать за (кем-л. – 
auf A.), подстерегать 
(кого-л.– D.)

aufräumen  [АУФРОЙМЭН] убирать, прибирать, делать 
уборку

aufregen [АУФРЭГЭН] волновать
aufregend [АУФРЭГЭНТ] волнующий
aufrichtig [АУФРИХТИХЬ] искренний
aufstehen  [АУФШТЭ:ЭН] вставать, подниматься
Auftrag (m) [АУФТРАК], die Auf-

träge [АУФТРЭГЭ]
поручение

aufwachen [АУФВАХЭН] просыпаться, пробуждать-
ся

Aufzug (m) [АУФЦУК], die 
Aufzüge  [АУФЦЮГЭ]

лифт; шествие

Auge, -n (n) [АУГЭ] глаз
augenblicklich [АУГЭНБЛИКЛИХЬ] мгновенный
August, -e (m) [АУГУСТ] август
aus [АУС] из
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ausarbeiten [АУСАРБАЙТЭН] разработать
ausbacken [АУСБАКЭН] выпекать
Ausdauer, = (f) [АУСДАУЭР] выдержка
Ausdruck (m) [АУСДРУК], die Aus-

drücke  [АУСДРЮКЭ]
выражение, проявление

Ausfl ug (m) [АУСФЛЮК], die Aus-
fl üge  [АУСФЛЮГЭ]

экскурсия, прогулка

Ausgang (m) [АУСГАНК], die Aus-
gänge [АУСГЭНГЭ]

выход 

ausgeben [АУСГЭБЭН] тратить 
ausgeglichen [АУСГЭГЛИХЭН] уравновешенный
ausgezeichnet [АУСГЭЦАЙХНЭТ] отличный, превосходный
Auskunft (f) [АУСКУНФТ], die 

Auskünfte  [АУСКЮН-
ФТЭ]

справка, сведения, ин-
формация (в ответ на 
запрос)

Ausland (n) [АУСЛАНТ] заграница, зарубежные 
страны

Ausländer, = (m) [АУСЛЭНДЭР] иностранец
ausländisch [АУСЛЭНДИШ] иностранный
ausloggen [АУСЛОГГЭН] выйти из системы
ausmachen [АУСМАХЭН] тушить, гасить, договари-

ваться, значить
ausnützen [АУСНЮЦЕН] использовать
Ausrüstung (f) [АУСРЮСТУНК] снаряжение
Ausschlag (m) [АУСШЛАК] сыпь 
ausschließen [АУСШЛИ:СЭН] исключать
aussehen [АУСЗЭ:ЭН] выглядеть 
Aussehen (n) [АУСЗЭ:ЭН] вид 
außerdem  [АУСЭРДЭМ] кроме того, сверх того
außerhalb  [АУСЭРХАЛЬП] вне, за, снаружи
Äußerung, -en (f) [ОЙСЭРУНК] высказывание
ausspannen [АУСШПАНЭН] расслабиться (отдохнуть)
aussprechen [АУСШПРЭХЭН] произносить
aussteigen [АУСШТАЙГЭН] сходить, высаживаться, 

выходить
Ausstellung, -en (f) [АУСШТЕЛЮНК] выставка 
Austausch (m) [АУСТАУШ] обмен 
Auster, -n (f) [АУСТЭР] устрица 
Australien (n) [АУСТРАЛЬЕН] Австралия
ausweichen [АУСВАЙХЭН] увиливать
Auszeichnung, -en 

(f)
[АУСЦАЙХНУНК] награда 

ausziehen [АУСЦИ:ЭН] вытягивать, выдвигать 
(ящик стола), снимать 
(одежду, обувь), высе-
ляться

authentisch [АУТЭНТИШ] подлинный
Auto, -s (n) [АУТО] машина 
Autobahn, -en (f) [АУТОБА:Н] автострада
Autobusbahnhof 

(m)
[АУТОБУСБА:НХОФ] автовокзал

automatisch [АУТОМАТИШ] автоматический
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Autor, -en (m) [АУТОР] автор
azurfarben [АЦУРФАРБЭН] лазурный

B
Bach (m) [БАХ], die Bäche  

[БЭХЕ]
ручей, поток, источник

backen [БАКЭН] печь
Bäcker, = (m) [БЭКЭР] пекарь, булочник
Bäckerei, -en (f) [БЭКЭРАЙ] пекарня, булочная
Backofen (m) [БАКОФЭН], die 

Backöfen [БАКЁФЭН]
духовка 

Bad (n) [БАТ], die Bäder  
[БЭДЭР]

ванна, купание; курорт

Badehose (f) [БАДЭХОЗЭ] плавки 
baden  [БАДЭН] купать, мыть
Badezimmer, = (n) [БАДЭЦИМЭР] ванная комната
Bahn, -en (f) [БА:Н] путь, дорога, трасса, орби-

та, траектория
Bahnhof (m) [БА:НХОФ], die 

Bahnhöfe [БА:НХЁФЭ]
ж/д станция, вокзал

bald [БАЛЬТ] вскоре, скоро
Balkon, -e или -s (m) [БАЛКОН] балкон 
Ball (m) [БАЛЬ], die Bälle 

[БЭЛЕ]
мяч

Ballett, -е (n) [БАЛЕТ] балет
Banane, -n (f) [БАНАНЭ] банан 
Band (n) [БАНТ], die Bände 

[БЭНДЭ]
лента

Bank (f) [БАНК], die Bänke  
[БЭНКЭ]

скамья; прилавок; банк

Banknote (f) [БАНКНОТЭ] банкнота
Bankrott (m) [БАНКРОТ] банкротство 
Bär, -en (m) [БЭР] медведь
Bar, -s (m) [БАР] бар
barmherzig [БАРМХЭРЦИХЬ] милосердный
Baseball (m) [БЭСБОЛ] бейсбол
Basketball (m) [БАСКЭТБАЛЬ] баскетбол 
Bauch (m) [БАУХ], die Bäuche 

[БОЙХЕ]
живот

bauen [БАУЭН] строить, воздвигать, соо-
ружать

bearbeiten [БЭАРБАЙТЭН] обрабатывать
Becher, = (m) [БЭХЕР] кубок, чаша
Becken, = (n) [БЭКЭН] таз, чаша, раковина, бас-

сейн
bedauern [БЭДАУЭРН] сожалеть
bedecken [БЭДЭКЭН] покрывать, накрывать
bedeuten [БЭДОЙТЭН] значить, означать, иметь 

значение
bedeutend [БЭДОЙТЭНТ] значительный
bedienen [ БЭДИ:НЭН] обслуживать, прислужи-

вать, ухаживать (за)
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Beefsteak, -s (n) [БИ:ФСТЭК] бифштекс 
beenden [БЭЭНДЭН] заканчивать
Beere, -n (f) [БЭ:РЭ] ягода
befehlen [БЭФЭ:ЛЕН] приказывать
befestigen [БЭФЭСТИГЭН] закреплять
Beförderung, -en (f) [БЭФЁРДЭРУНК] перевозка
befreien [БЭФРАЙЭН] освобождать
befriedigen [БЭФРИ:ДИГЭН] удовлетворять
Befriedigung (f) [БЭФРИ:ДИГУНК] удовлетворение
begabt [БЭГАПТ] одарённый
begeistert [БЭГАЙСТЭРТ] восторженный 
begießen [БЭГИ:СЭН] поливать
beginnen [БЭГИНЭН] начинать
begraben [БЭГРАБЭН] хоронить
Begräbnis, -se (n) [БЭГРЭБНИС] похороны 
begrüßen [БЭГРЮСЭН] приветствовать
behalten  [БЭХАЛЬТЭН] оставлять, удерживать, 

сохранять, помнить, за-
поминать

Behälter, = (m) [БЭХЭЛЬТЭР] сосуд 
Behandlung, -en (f) [БЭХАНТЛЮНК] лечение 
beharrlich [БЭХАРЛИХЬ] настойчивый
beheben [БЭХЭБЭН] устранять
beide [БАЙДЭ] оба, обе
beides [БАЙДЭС] и то и другое
Beifall (m) [БАЙФАЛЬ] аплодисменты 
Beilage, -n (f) [БАЙЛАГЭ] гарнир
Bein, -e (n) [БАЙН] нога
Beispiel, -e (n) [БАЙШПИ:ЛЬ] пример 
beißen [БАЙСЭН] кусать
beitragen [БАЙТРАГЭН] способствовать
bekannt [БЭКАНТ] знакомый
bekommen [БЭКОМЭН] получать, приобретать
beladen [БЭЛАДЭН] нагружать
belauschen [БЭЛАУШЕН] подслушивать
beleidigen [БЭЛЯЙДИГЭН] оскорблять 
beleidigend [БЭЛЯЙДИГЭНТ] оскорбительный
Beleidigung (f) [БЭЛЯЙДИГУНК] оскорбление
belesen [БЭЛЕЗЭН] эрудированный
Belgien (n) [БЭЛЬГЬЕН] Бельгия 
Belgier, = (m) [БЭЛЬГИ:Р] бельгиец
belgisch [БЭЛЬГИШ] бельгийский
bellen [БЭЛЕН] лаять
Benehmen (n) [БЭНЭ:МЭН] поведение 
beneiden [БЭНАЙДЭН] завидовать
Benzin, -n (n) [БЭНЦИН] бензин
beobachten [БЭОБАХТЭН] наблюдать; следить
Beobachtung, -en (f) [БЭОБАХТУНК] наблюдение
bequem  [БЭКВЭМ] удобный, уютный 
beraten  [БЭРАТЭН] помогать советами, сове-

товать, советоваться, 
совещаться (о чём-л. – 
über A.)

berechnen [БЭРЭХНЭН] вычислять
beredt [БЭРЭТ] красноречивый
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Berg (m) [БЭРК], die Berge  
[БЭРГЭ]

гора

Bergmann (m) [БЭРКМАН] шахтёр 
Bericht, -e (m) [БЭРИХЬТ] доклад, отчёт, корреспон-

денция
berichten  [БЭРИХЬТЭН] (über A) сообщать, докла-

дывать что-л., поучать в 
чём-л. (G)

Berlin [БЭРЛИН] Берлин
Bernstein (m) [БЭРНШТАЙН] янтарь
bersten [БЭРСТЭН] трескаться
berücksichtigen [БЭРЮКЗИХЬТИ-

ГЭН]
учитывать, принимать во 

внимание
Beruf, -e (m) [БЭРУФ] профессия, специальность
berufstätig  [БЭРУФШТЭТИХЬ] работающий, занятый на 

работе
berühmt  [БЭРЮ:МТ] знаменитый, известный
berühren [БЭРЮ:РЭН] прикасаться 
beschädigen [БЭШЭДИГЭН] повреждать
Beschäftigung, 

-en (f)
[БЭШЭФТИГУНК] занятие, работа, деятель-

ность
bescheiden [БЭШАЙДЭН] скромный
Bescheidenheit (f) [БЭШАЙДЭНХАЙТ] скромность
beschleunigen [БЭШЛЁЙНИГЭН] ускорять
beschreiben  [БЭШРАЙБЭН] описывать (предмет, со-

бытие)
beschuldigen [БЭШУЛЬДИГЭН] обвинять 
beschwerlich [БЭШВЭРЛИХЬ] обременительный
Besen, = (m) [БЭЗЭН] метла 
besichtigen  [БЭЗИХЬТИГЭН] осматривать
besitzen [БЭЗИЦЕН] владеть
besonders  [БЭЗОНДЭРС] особенно
besorgen  [БЭЗОРГЭН] опасаться (чего.-л.), за-

ботиться (о ком-л, о 
чём-л), доставать, заго-
товлять

besorgt [БЭЗОРКТ] озабоченный
bespitzeln [БЭШПИЦЕЛЬН] шпионить
besprechen [БЭШПРЭХЭН] обсуждать
Besprechung (f) [БЭШПРЭХУНК] обсуждение
besser [БЭСЭР] лучше
beste [БЭСТЭ] лучший
bestechen [БЭШТЭХЭН] подкупать
Bestechung, -en (f) [БЭШТЭХУНК] взятка, подкуп
bestehen  [БЭШТЭ:ЭН] выдержать, преодолеть, 

настаивать (на чём-л. – 
auf D), bestehen aus D. 
состоять из

bestellen [БЭШТЭЛЕН] уставлять что-л., заказы-
вать, доставлять

bestimmen [БЭШТИМЭН] определять
bestimmt [БЭШТИМТ] определённо, точно
bestrafen [БЭШТРАФЭН] наказывать
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Besuch, -e (m) [БЭЗУХ] посещение, визит, гость, 
Besuch haben  принимать 
гостей

besuchen  [БЭЗУХЭН] посещать, навещать
Besucher, = (m) [БЭЗУХЭР] посетитель
Betreuung (f) [БЭТРОЙУНК] обслуживание 
Betrieb, -e (m) [БЭТРИ:П] завод, предприятие
betrübt [БЭТРЮПТ] огорчённый
Bett, -en (n) [БЭТ] постель, кровать, койка
bewachen [БЭВАХЭН] охранять
bewegen [БЭВЭГЭН] двигать
Bewegung, -en (f) [БЭВЭГУНК] движение
beweinen [БЭВАЙНЭН] оплакивать
beweisen [БЭВАЙЗЭН] доказывать 
bewündern [БЭВЮНДЭРН] восхищаться
Bewunderung (f) [БЭВУНДЭРУНК] восхищение
Bewußtsein (n) [БЭВУСТЗАЙН] сознание
bezahlen  [БЭЦА:ЛЕН] платить, выплачивать, рас-

плачиваться (с)
Bezahlung (f) [БЭЦА:ЛЮНК] оплата 
bezaubernd [БЭЦАУБЭРНТ] обаятельный
Biber, = (m) [БИБЭР] бобр
Bibliothek, -en (f) [БИБЛИОТЭК] библиотека
Bibliothekar, -e (m) [БИБЛИОТЭКАР] библиотекарь 
biegen [БИ:ГЭН] сгибать, гнуть
Biene, -n (f) [БИ:НЭ] пчела
Bier (n) [БИР] пиво
Bild, -er (n) [БИЛЬТ] картина
bilden  [БИЛЬДЭН] создавать, составлять, об-

разовывать
Bildschirm, -e (m) [БИЛЬТШИРМ] экран, монитор
Bildung, -en (f) [БИЛЬДУНК] образование
Billard (n) [БИЛЬЯРТ] бильярд
billig [БИЛИХЬ] дешёвый
Billigung (f) [БИЛИГУНК] одобрение 
binden [БИНДЭН] связывать
Biographie / 

Biografi e, -n (f)
[БИОГРАФИ:] биография

Biologie, -n (f) [БИОЛОГИ:] биология 
bis [БИС] пока не, до
bitte [БИТЭ] пожалуйста 
Bitte, -n (f) [БИТЭ] просьба 
bitten [БИТЭН] просить
bitter  [БИТЭР] горький
blasen [БЛАЗЭН] дуть  
blau [БЛАУ] синий 
Blaubeere (f) [БЛАУБЭЭРЭ] голубика
bleiben [БЛЯЙБЭН] оставаться
bleich [БЛЯЙХЬ] бледный
bleichen [БЛЯЙХЭН] белить
Bleistift, -e (m) [БЛЯЙШТИФТ] карандаш
blicken [БЛИКЭН] взглянуть 
blind [БЛИНТ] слепой
Blindheit (f) [БЛИНТХАЙТ] слепота 
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blindlings [БЛИНТЛИНКС] вслепую
Blitz, -е (m) [БЛИЦ] молния
Block (m) [БЛОК], die Blöcke 

[БЛЁКЭ]
блок

bloggen [БЛОГЭН] заниматься ведением блога 
в Интернете

bloß [БЛО:С] только (что), лишь, как 
раз, голый

blühen [БЛЮ:ЭН] цвести 
Blume, -n (f) [БЛЮМЭ] цветок
Blumenbeet, -e (n) [БЛЮМЭНБЭТ] клумба 
Blumengeschäft (n) [БЛЮМЭНГЭШЭФТ] цветочный магазин
Bluse, -n (f) [БЛУЗЭ] блузка 
Blut (n) [БЛЮТ] кровь
bluten [БЛЮТЭН] кровоточить
Bö, -en (f) [БЁ] шквал 
Bock (m) [БОК], die Böcke [БЁ-

КЭ]
козёл

Boden (m) [БОДЭН], die Böden 
[БЁДЭН] и =   

земля, почва, основа

Bogen, = (m) [БОГЭН] арка; дуга
Bohne, -n (f) [БО:НЭ] фасоль
bombardieren [БОМБАРДИ:РЭН] бомбить
Bombe, -n (f) [БОМБЭ] бомба 
Bonbon, -s (m) [БОНБОН] конфета
Boot, -e (n) [БО:Т] лодка
Bootfahren (n) [БО:ТФА:РЭН] катание на лодке 
böse [БЁЗЭ] сердитый
Bosheit (f) [БОСХАЙТ] злоба
Boss, -e (m) [БОС] начальник, босс
Botschaft, -en (f) [БОТШАФТ] посольство 
Boulevard, -s (m) [БУЛЕВА:Р] бульвар 
Bowling (m) [БОУЛИНК] боулинг
Boxen (n) [БОКСЭН] бокс 
Brandstiftung, 

-en (f)

[БРАНТ-
ШТИФТУНК]

поджог 

Brasilianer, = (m) [БРАЗИЛЬЯНЭР] бразилец
brasilianisch [БРАЗИЛЬЯНИШ] бразильский
Brasilien (n) [БРАЗИЛЬЕН] Бразилия
braten [БРАТЭН] жарить 
brauchen [БРАУХЭН] нуждаться
Braue, -n (f) [БРАУЭН] бровь
braun [БРАУН] коричневый
brausend [БРАУЗЭНТ] вспыльчивый
Braut (f) [БРАУТ], die Bräute 

[БРОЙТЭ]
невеста

brechen [БРЭХЭН] ломать 
breit [БРАЙТ] широкий 
Bremse, -n (f) [БРЭМЗЭ] тормоз
bremsen [БРЭМЗЭН] тормозить   
brennen [БРЭНЭН] гореть
Brenner, = (m) [БРЭНЭР] горелка
Brennstoff (m) [БРЭНШТОФ] топливо
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Brief, -е (m) [БРИ:Ф] письмо
Briefmarke, -n (f) [БРИ:ФМАРКЭ] почтовая марка
Briefträger, = (m) [БРИ:ФТРЭГЕР] почтальон
Brillant, -en (m) [БРИЛЬЯНТ] бриллиант
Brille, -n (f) [БРИЛЕ] очки
bringen [БРИНГЭН] приносить
Brombeere (f) [БРОМБЭЭРЭ] ежевика 
Bronchitis (f) [БРОНХИТИС] бронхит 
bronzen [БРОНСЭН] бронзовый
Broschüre, -n (f) [БРОШЮРЭ] брошюра
Brot, -е (n) [БРОТ] хлеб
Brötchen, = (n) [БРЁТХЕН] булочка, хлебец
Bruch (m) [БРУХ], die Brüche 

[БРЮХЭ]
перелом (кости)

brüchig [БРЮХИХЬ] хрупкий
Brücke, -n (f) [БРЮКЭ] мост
Bruder (m) [БРУДЭР], die Brüder 

[БРЮДЭР] 
брат

Brüllen (n) [БРЮЛЕН] рёв (зверей)
brummen [БРУМЭН] ворчать 
Brüssel [БРЮСЭЛЬ] Брюссель
Brust (f) [БРУСТ], die Brüste 

[БРЮСТЭ] 
грудь

Buch (n) [БУХ], die Bücher  
[БЮХЭР]

книга

buchen  [БУХЭН] отмечать, бронировать
Buchhandlung, 

-en (f)

[БУХХАНДЛЮНК] книжный магазин

buchstabieren  [БУХШТАБИ:РЭН] читать по складам, произ-
носить по буквам

Bucht, -en (f) [БУХТ] залив
Büffel, = (m) [БЮФЭЛЬ] буйвол
Bügeleisen (n) [БЮГЭЛЬАЙЗЭН] утюг 
bügeln [БЮГЭЛЬН] гладить (бельё)
Bühne, -n (f) [БЮ:НЭ] сцена
Bulgarien (n) [БУЛГАРЬЕН] Болгария 
bulgarisch [БУЛГАРИШ] болгарский
Bündel, = (m) [БЮНДЭЛЬ] пучок
bunt  [БУНТ] пёстрый, цветной, разно-

цветный
Bürger, = (m) [БЮРГЭР] гражданин
Büro, -s (n) [БЮРО] офис, бюро, контора, уч-

реждение
Bus, -se (m) [БУС] автобус
Butter (f) [БУТЭР] сливочное масло
Byte, -s (n) [БАЙТ] байт

C
Café, -s (n) [КАФЭ] кафе 
Camping, = (n) [КЭМПИНК] кемпинг 
Cello, -s (n) [ЧЕЛО] виолончель 
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Chance (f) [ШАНСЭ], die Chan-
cen  [ШАНСЭН]

шанс, возможность

Charakter, -e (m) [КАРАКТЭР] характер
charmant [ШАРМАНТ] очаровательный
chatten [ЧАТЭН] общаться в Интернете
Chemie (f) [ХЭМИ:] химия
chemisch [КЭМИШ] химический
China (n) [ХИНА] Китай
Chinese, -n (m) [ХИНЭЗЭ] китаец 
chinesisch [ХИНЭЗИШ] китайский
Chirurg, -en (m) [ХИРУРК] хирург 
Chirurgie (f) [ХИРУРГИ:] хирургия 
Chor (m) [КО:Р], die Chöre 

[КЁРЭ]
хор

Cocktail, -s (m) [КОКТЭЙЛ] коктейль
Computer, -s и = (m) [КОМПЬЮ:ТЭР] компьютер
Cousine, -n (f) [КУЗИ:НЭ] двоюродная сестра

D
da [ДА] там, так как, потому что 
da sein [ДА ЗАЙН] присутствовать, находить-

ся на месте
Dach (n) [ДАХ], die Dächer  

[ДЭХЕР]
крыша

Dachs, -е (m) [ДАХС] барсук
daher  [ДА:ХЭР] оттуда, туда
damals [ДАМАЛЬС] тогда
Dame (f) [ДАМЭ] дама
damit [ДАМИТ] для того чтобы
Dampf (m) [ДАМПФ] пар
dämpfen [ДЭМПФЭН] тушить (овощи, мясо)
danach  [ДАНАХ] после этого, вслед за этим
Däne, -n (m) [ДЭНЭ] датчанин
Dänemark (n) [ДЭНЭМАРК] Дания 
dänisch [ДЭНИШ] датский 
danken [ДАНКЭН] благодарить
dann [ДАН] тогда, потом, затем
darstellen [ДАРШТЭЛЕН] изображать
Dasein (n) [ДАЗАЙН] бытие, существование
dass [ДАС] что (союз)
Daten (pl) [ДАТЭН] данные
Datum (n) [ДАТУМ], die Daten 

[ДАТЭН] и Data [ДА-

ТА]

дата, (календарное) число

dauern [ДАУЭРН] длиться, продолжаться 
Daumen, = (m) [ДАУМЭН] большой палец (на руке)
Debatte, -n (f) [ДЭБАТЭ] дебаты
Decke, -n (f) [ДЭКЭ] одеяло, потолок
Deckung (f) [ДЭКУНК] укрытие
Defi nition, -en (f) [ДЭФИНИЦЬОН] определение
dein  [ДАЙН] твой (твоя, твоё, твои)
Dekoration, -en (f) [ДЭКОРАЦЬОН] декорация
Delphin, -е (m) [ДЭЛЬФИН] дельфин
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Demokratie (f) [ДЭМОКРАТИ:] демократия
demokratisch [ДЭМОКРАТИШ] демократический
denken [ДЭНКЭН] думать
Denkmal (n) [ДЭНКМАЛЬ], die 

Denkmäler [ДЭНК-
МЭЛЕР]  

памятник

denn [ДЭН] так как
Depression, -en (f) [ДЭПРЭСЬОН] депрессия 
deshalb  [ДЭСХАЛЬП] поэтому, потому
deutlich [ДОЙТЛИХЬ] отчётливый
deutsch  [ДОЙЧ] немецкий, германский
Deutsche, -n (m) [ДОЙЧЕ] немец
Deutschland (n) [ДОЙЧЛАНТ] Германия
Devise, -n (f) [ДЭВИ:ЗЭ] девиз
Dezember, =  (m) [ДЭЦЭМБЭР] декабрь
Diagnose, -n (f) [ДИАГНОЗЭ] диагноз 
Diagramm, -e (n) [ДИАГРАМ] диаграмма
Dichter, = (m) [ДИХТЭР] поэт
dick [ДИК] толстый, густой, тучный
Dickicht, = (n) [ДИКИХЬТ] чаща
Diebstahl (m) [ДИ:ПШТА:ЛЬ], 

die Diebstähle 
[ДИ:ПШТЭ:ЛЕ]

кража 

dienen [ДИ:НЭН] служить
Diener, = (m) [ДИ:НЭР] слуга
Dienst, -е (m) [ДИ:НСТ] служба, услуга
Dienstag, -e (m) [ДИ:НСТАК] вторник
diesmal  [ДИ:СМАЛЬ] на этот раз, в этот раз
Diktat, -e (n) [ДИКТАТ] диктант 
Diktator, -en (m) [ДИКТАТОР] диктатор
Diktatur, -en (f) [ДИКТАТУР] диктатура
Ding, -e (n) [ДИНК] вещь, предмет, дело, об-

стоятельство
Diplom, -e (n) [ДИПЛОМ] диплом 
Diplomat, -en (m) [ДИПЛОМАТ] дипломат 
direkt [ДИРЭКТ] прямой, непосредствен-

ный
Direktor, -en (m) [ДИРЭКТОР] директор
doch  [ДОХ] однако, но, всё-таки
dokumentarisch [ДОКУМЭНТАРИШ] документальный
Dollar, -s (m) [ДОЛАР] доллар
Dom, -e (m) [ДОМ] собор
Donner, = (m) [ДОНЭР] гром
Donnerstag, -e (m) [ДОНЭРСТАК] четверг
Doppelbett, -en (n) [ДОПЭЛЬБЭТ] двухместная кровать
Doppelpunkt, -е (m) [ДОПЭЛЬПУНКТ] двоеточие
doppelt [ДОПЭЛЬТ] двойной
Dorf (n) [ДОРФ], die Dörfer 

[ДЁРФЭР]
деревня

dort [ДОРТ] там
Dose, -n (f) [ДОЗЭ] коробка, консервная банка
downloaden [ДАУНЛОУДЭН] загружать/скачивать из 
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Draht (m) [ДРА:Т], die Drähte 
[ДРЭ:ТЭ]

проволока

Drama (n) [ДРАМА], die Dramen 
[ДРАМЭН]

драма

draußen [ДРАУСЭН] снаружи, на дворе, на 
улице

drehen [ДРЭ:ЭН] вертеть 
Drehung, -en (f) [ДРЭ:ЮНК] вращение
drei [ДРАЙ] три
Dreieck, -e (n) [ДРАЙЭК] треугольник
dreieckig [ДРАЙЭКИХЬ] треугольный
dreißig [ДРАЙСИХЬ] тридцать
dreißigste [ДРАЙСИХЬСТЭ] тридцатый
dreizehn [ДРАЙЦЭ:Н] тринадцать
dreizehnte [ДРАЙЦЭ:НТЭ] тринадцатый
dreschen [ДРЭШЕН] молотить
dringen [ДРИНГЭН] настаивать
drinnen [ДРИНЭН] внутри
dritte [ДРИТЭ] третий
Drittel, = (n) [ДРИТЭЛЬ] треть, третья часть
Drogerie, -n (f) [ДРОГЭРИ:] аптека
Druck, -e (m) [ДРУК] давление
drucken [ДРУКЭН] печатать
drücken [ДРЮКЭН] нажимать
Dschungel, = (f) [ДЧУНГЭЛЬ] джунгли
du [ДУ] ты 
dumm [ДУМ] глупый
Dummkopf (m) [ДУМКОПФ],

 die Dummköpfe 
[ДУМКЁПФЭ]

дурак, глупец

dunkel [ДУНКЭЛЬ] тёмный, сумрачный, мрач-
ный

Dunkelheit (f) [ДУНКЭЛЬХАЙТ] темнота
dünn [ДЮН] тонкий, худой
durch [ДУРХЬ] сквозь
Durchgang (m) [ДУРХЬГАНК] проход
durchkreuzen [ДУРХЬКРОЙЦЕН] пересекать
Durchmesser, = (m) [ДУРХЬМЭСЭР] диаметр
durchsehen [ДУРХЬЗЭ:ЭН] просматривать
dürfen [ДЮРФЭН] сметь
Dürre (f) [ДЮРЭ] засуха
Dusche, -n (f) [ДУШЕ] душ
duschen [ДУШЕН] принимать душ
Dutzend, -e (n) [ДУЦЕНТ] дюжина

E
eben  [ЭБЭН] только что, сейчас, глад-

кий, ровный
Ebene, -n (f) [ЭБЭНЭ] равнина
ebenso  [ЭБЭНЗО] (точно) так же, таким же 

образом, в такой же сте-
пени


